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Excelencia:

En mi calidad de Relatora Especial para el Seguimiento a las Observaciones Finales del
Comité de Derechos Humanos, quisiera referirme al examen del quinto informe periddico de
Espafia. Al término del 94° periodo de sesiones, en octubre de 2008, las observaciones finales del
Comité fueron transmitidas a su Mision Permanente.

Como recordara, en el parrafo 23 de las observaciones finales, el Comité solicité a Espaila
que proporcionara dentro del plazo de un afio. mayor informacidn relativa a los puntos especificos
de preocupacic’)n para el Comité, identificados en los parrafos 13, 15 y 16.

El 23 de abril 2010, una carta recordatoria fue env1ada El 16 junio 2010, el Estado parte
presentd informaciones relatlvas a dichos pérrafos. -

Durante su 101° periodo de sesiones celebrado en marzo de 2011, el Comité observd que la
implementacion de una de las recomendaciones ha sido iniciada (legalidad de los procesos de
adopcién de decisiones relativas a la detencidn v expulsion de extranjeros y posibilidad de invocar
motivos humanitarios en el procedimiento de concesién de asilo: parrafo 16). No obstante, el
Comité tomo la decision de solicitar informacion adicional sobre las practlcas concretas observadas

en la materia.

Adicionalmente, tomando nota de la buena colaboracién del Estado parte, el Comité
considerd que la informacién proporcionada sobre el plan de accién de la institucién nacional de
prevencion de la tortura no era suficiente (parrafo 13), y que la recomendacién sobre la duracién de
la detencion policial y la prisién preventiva no ha sido implementada (pérrafo 15). Por lo tanto, se
solicita al Estado parte proporcionar informacién sobre los puntos mencionados.

Son Excellence
M. Javier GARRIGUES

- Représentant permanent de I’Espagne

Auprés de I’Office des Nations Unies 4 Genéve
Fax : 022 -731 53 70



El 9 mayo 2011, una carta fue enviada por el Comité para solicitar la informacién de
referencia. El 29 junio 2011, el Estado parte envi6 la informacién complementaria. '

- Durante su 102 periodo de sesiones, el Comité tomd nota de la colaboracion del Estado
parte vy de la precision de la informacién proporcionada. Con el fin de mantener ese dialogo
constructivo sobre estos temas, el Comité decidié pedir al Estado parte incluir en su proximo
informe periodico (esperado el 12 noviembre2012), informacién de seguimiento sobre:

- La implementacién del Mecanismo Nacional de Prevencidn en términos de recursos
humanos y financieros; las actividades desairolladas; las modalidades y contexto de
intervencion del Mecanismo 'y las dificultades encontradas (parrafo 13);

- la evolucion de la legislacion v de la practica con relacién a la duracion de la detencién
policial y de la prision preventiva (parrafo 15) ;

- (i) el ndmero anual de extranjeros detenidos que solicitan el derecho a la asistencia judicial
gratis y la proporcién de las que han tenido acceso a la misma en los pasados cinco afios; (ii)
el niimero de expulsiones proyectadas y la proporcion de las mismas que fueron suspendidas

- en aplicacion del principio de “no-devolucién” en los ultimos cinco afios; (iii) el nimero
anual de personas a las cuales el asilo ha sido otorgado y la proporcion de las mismas que

han beneficiado de la aplicacién del prlnc1p1o de proteccion subsidiaria desde 2009 (pérrafo
16) ,

El Comité confia poder continuar su didlogo constructivo con las autoridades de Espafia
sobre la aplicacion del Pacto, y en este contexto, recibir sus respuestas lo antes posible.

Acepte, Bxcelencia, la expresion de mi mds distinguida consideracion.
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- Christine Chanet
Relatora especial para el Seguimiento a las Observaciones Finales,
: Comité de Derechos Humanos




